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Die Schweizerschulen im Ausland

Von Professor Walter Baumgartner,
Prisident des Hilfskomitees fiir Auslandschweizerschulen

Geschichtlicher Uberblick

Am 15. Dezember 1967 hat der Bundesrat die Schweizerschule in
Singapur als beitragsbherechtigt im Sinne des Bundesbeschlusses vom
3. Mirz 1964 anerkannt. Damit ist die Zahl der vom Bunde anerkann-
ten Schulen auf zwanzig angestiegen. Deren acht befinden sich in
Italien (Luino, Ponte San Pietro bei Bergamo, Mailand, Genua,
Florenz, Rom, Neapel, Catania). Zwei Schulen bestehen in Agypten
(Alexandrien und Kairo). Im Fernen Osten sind die Schulen von
Singapur und Bangkok entstanden. In Spanien finden wir die gut-
ausgebaute Schule von Barcelona; unsere Landsleute in Madrid be-
schiftigen sich momentan mit einer Neugriindung. Seit einigen Jahren
gibt es eine Schule in Accra/Ghana. In Lateinamerika finden wir die
Schulen von Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Santiago de Chile, Lima,
Bogota und Mexico City. Diese interessanten Institutionen weisen ein
recht unterschiedliches Alter auf. Die ilteste unter ihnen ist jene von
Neapel; sie wurde 1839 durch die dortige evangelische Gemeinde ins
Leben gerufen, der vor allem Deutsche und Schweizer angehérten.
Als der Schule wihrend des ersten Weltkrieges Gefahr drohte, iiber-
nahmen sie die Schweizer ganz zu ihren Lasten, und seither hat sie
sich als Schweizerschule zu einer der angesehensten Bildungsstitten
in Neapel entwickelt. Auch die Griindung der Schule in Genua im
Jahre 1851 ist auf die Initiative protestantischer Kreise, inshesondere
westschweizerischer Herkunft, zuriickzufiihren, und bis heute ist an
dieser Schule offiziell an Franzosisch als Unterrichtssprache fest-
gehalten worden, wiewohl die Zahl welscher Kinder kaum mehr das
Dutzend erreicht. Die Schule im groflen lombardischen Handelszen-
trum ist 1853 als internationale Schule gegriindet worden. Die Inter-
nationalitit muBte auch an dieser Schule im Laufe des ersten Welt-
krieges aufgegeben werden, und seit 1915 wird die Schule von Mailand
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wie jene in Neapel als Schweizerschule gefiihrt. Diese drei dltesten
Schulen haben Héhen und Tiefen in der Geschichte ihres Gastlandes
miterlebt, und die Tatsache, daf} sie trotz den verschiedenen Kriegen
und den schweren Krisenjahren heute noch als angesehene Institute
bestehen, stellt unsern Landsleuten und namentlich auch den Lehr-
kriften, die in schwersten Zeiten durchgehalten haben, ein glinzendes
Zeugnis aus. Die drei kleinen Schulen von Luino, Ponte San Pietro
und Catania sind spiter entstanden. Sie sollten in erster Linie den
Angestellten schweizerischer Unternehmen dienen, die sich in diesen
Stadten niedergelassen hatten. In Rom und Florenz sind erst nach
dem zweiten Weltkrieg Schulen gegriindet worden. In diesen Stddten
hatten die Schweizerkinder in friiheren Jahren vor allem die deutschen
Schulen besucht. Die Erfahrungen der dreifliger und vierziger Jahre
lieBen aber den Wunsch nach einer eigenen Schule wach werden. Auch
die im Jahre 1919 gegriindete Schule von Barcelona hat eine be-
wegte Vergangenheit. Sie mufite wihrend des Biirgerkrieges sogar
voriibergehend ihre Tore schlieBen. In Agypten lebten namentlich um
die Jahrhundertwende bis zum zweiten Weltkrieg sehr viele Schwei-
zer. Es ist durchaus verstindlich, daB3 sie das Bediirfnis empfanden,
fiir ihre Kinder eigene Schulen zu besitzen. In Alexandrien wurde sie
1921 und in Kairo 1929 erdffnet. Unter den lateinamerikanischen
Schulen ist jene von Santiago de Chile die alteste; 1939 ist ihr
Griindungsjahr. Auch in dieser Stadt, in der das deutsche Element
eine sehr groBe Rolle spielt, besuchten die Schweizerkinder friiher vor
allem deutsche Schulen. Als sich dann der nationalsozialistische Geist
in ihnen immer mehr auszubreiten begann, errichteten unsere Lands-
leute ihre vorerst kleine, aber eigene Schule. 1941 folgte Lima und
1949 Bogota. Eine weitere Gruppe von Schulen ist in den sechziger
Jahren, der Zeit der Hochkonjunktur, entstanden. Diese Neugriin-
dungen hingen in erster Linie mit der Strukturwandlung unserer
Auslandschweizerkolonien zusammen. Der Schweizer wandert nicht
mehr wie in fritheren Zeiten mit der Absicht aus, auf Jahrzehnte oder
gar auf immer sein Gliick in der weiten Welt zu suchen. Er ist
Kontraktschweizer geworden, das heiflt, er geht meist nur noch auf
Grund von abgeschlossenen Vertriigen, in erster Linie um seine Aus-
bildung zu vervollstindigen, auf feste Zeit, auf 3 bis 5 Jahre,
hinaus, um dann wieder zuriickzukehren und sich endgiiltig in unser
heimatliches Wirtschaftsleben einzugliedern. Unsere junge Genera-
tion kennt Zeiten der Krise und Arbeitslosigkeit nur noch vom Héren-
sagen, und die modernen Verkehrsmittel iiberbriicken in kiirzester
Zeit Distanzen, fiir deren Uberwindung frither Wochen oder gar
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Monate bendétigt wurden. Unsere Exportindustrien konnten in den
letzten Jahren oft nur mit groBler Miihe ihre Kader fiir iiberseeische
Niederlassungen rekrutieren. Dabei spielte die Schwierigkeit der
Schulung der Kinder eine groe Rolle. Diese sollen vor allem bei der
Riickkehr in die Schweiz den Anschlu an unsere heimatlichen Schu-
len leicht bewerkstelligen konnen. Um solche Schwierigkeiten iiber-
briicken zu helfen, sind in verschiedenen groflen Stidten mit bedeu-
tenden schweizerischen Niederlassungen neue Schweizerschulen ent-
standen, bei deren Griindung unsere Exportindustrie und grofle
Handelsunternehmungen initiativ mitwirkten. Zu dieser Gruppe ge-
héren die Schulen von Rio de Janeiro, Sdao Paulo, Mexico City,
Bangkok, Singapur und Accra.

Zielsetzung

Aus dieser knappen historischen Ubersicht geht vor allem klar
hervor, daf3 die Schweizerschulen im Ausland nicht aus staatspoliti-
schen Uberlegungen entstanden sind; nie hatten sie irgendwelche
politische Mission zu erfiillen. Diese Schulen, die alle durch unsere
Landsleute in der Ferne spontan, aus ihren spezifischen Verhiltnissen
heraus, gegriindet worden sind, unterscheiden sich hinsichtlich ihrer
Zielsetzung wesentlich von jenen Auslandschulen, die durch einzelne
GroBmaichte teilweise nach auBenpolitischen Gesichtspunkten ins
Leben gerufen und auch im wesentlichen unterhalten werden. Mit
unsern Auslandschweizerschulen wird auch in keiner Weise beabsich-
tigt, die Jugend einem bis zu gewissem Grade notwendigen Assimila-
tionsprozeB im Gastlande zu entziehen. Darum &6ffneten sie in den
meisten Fillen ihre Pforten auch den Kindern des Gastlandes und
denjenigen dritter Nationen. Bei der Griindung der Schulen war vor
allem der Wille unserer Landsleute ausschlaggebend, ihren Kindern
Schulen zur Verfiigung zu stellen, die minimalen Bildungsanforde-
rungen zu geniigen vermdgen, Schulen, in denen ein freier Geist
heimatlicher Denkart gepflegt wird, Schulen, die die Méglichkeit zur
Begegnung von Kindern verschiedener Staatszugehorigkeit, Mutter-
sprache, Religion und politischer Herkunft schaffen und daher im
besten Sinne des Wortes als Stitte des Ausgleichs und gegenseitigen
Sichverstehenlernens wirken sollen. Gerade diese freie und iiber-
briickende Zielsetzung hat unsern Auslandschweizerschulen in allen
Gastlindern zu hohem Ansehen verholfen. Der Zustrom von Kin-
dern des Gastlandes war an einzelnen Schulen zeitweise so gro8,
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daB nur ein relativ kleiner Teil der Aufnahmesuchenden angenommen
werden konnte. Es ist bezeichnend, dafl im faschistischen Italien, zur
Zeit, da die auslindischen Schulen streng kontrolliert wurden, keiner
einzigen Schweizerschule irgendwelche Schwierigkeiten erwachsen
sind. Nach der Eroberung Neapels durch die Alliierten war die dortige
Schweizerschule die erste Privatschule, der die Wiederaufnahme des
Unterrichts gestattet wurde.

Es ist nicht zu verkennen, dal die Auslandschweizerschulen fiir
unser Land nicht nur in kultureller, sondern auch in wirtschaftlicher
Hinsicht von grofler Bedeutung sind. Unter den nichtschweizerischen
ehemaligen Schiilern und Eltern dieser Schulen sind unserem Lande
ungezihlte Freunde erstanden, welche ihre Dankbarkeit, die sie der
Schule gegeniiber empfinden, sehr oft auch auf unser Land iiber-
tragen. Dabei handelt es sich vielfach um Leute, die in Staat, Handel
und Industrie bedeutende Stellungen einnehmen. Fiir ein Land wie
die Schweiz, das zu ganz wesentlichem Teil aus den Ertrigen des
Handels, der Exportindustrie und des Fremdenverkehrs leben muB,
ist die Ausstrahlung, die von solchen Schulen in aller Welt ausgehen
kann, von sehr groBer Bedeutung.

In den letzten Jahren ist im Zusammenhang mit einzelnen Ausland-
schweizerschulen immer mehr auch der Aspekt der Entwicklungs-
hilfe in den Vordergrund geschoben worden. Unsere Landsleute, die
in Gebieten leben, in denen teilweise sehr groBe Riickstinde in der
Entwicklung aufzuholen sind, erkennen wohl viel besser als wir da-
heim, welch ungeheure Bedeutung gerade in solchen Lindern der
Schulbildung zukommt. Unter den Gastlindern einzelner Ausland-
schweizerschulen gibt es solche, die sehr hohe Prozentsitze von
Analphabeten aufweisen, Linder, in denen von jenen Kindern, die
iiberhaupt eine Schule besuchen kiénnen, bis zu 50% sich mit einem
Schuljahr begniigen miissen. In solchen Gebieten vermag vielfach die
Schaffung neuer Schulen mit der Beviolkerungsexplosion nicht Schritt
zu halten. Es ist daher verstindlich, daB Angehorige einzelner Aus-
landschweizerkolonien versuchen, durch die VergréBerung ihrer Schu-
len immer weiteren Kreisen ihres Gastlandes zu guten Schulungs-
mdglichkeiten zu verhelfen. Dabei darf aber nicht iibersehen werden,
daBl solche Schulen Gefahr laufen, Wesentlichstes von dem zu ver-
lieren, was bis dahin die Auslandschweizerschulen auszeichnete.
Anderseits diirfen wir aus unserer heimatlichen Enge und Geborgen-
heit heraus nicht erstaunt sein, dall unsere Landsleute, die mittendrin
in der Problematik der Entwicklungslinder stehen, das Leben mit
andern Maflstdaben messen, als wir es gewohnt sind.
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Trigerschaft

Sehr hiufig begegnet man, nicht zuletzt in Lehrerkreisen, der Auf-
fassung, die Eidgenossenschaft sei Trigerin der Auslandschweizer-
schulen. Dem ist durchaus nicht so. Dem Bunde wiirden zweifellos
auch die gesetzlichen Grundlagen fehlen, Schulen im Auslande zu
unterhalten. Verantwortliche Triger sind die Auslandschweizerkolo-
nien, die die Schulen auch aus eigener Initiative gegriindet haben;
meist ist es ein Schulverein, der aus seiner Mitte ein Schulkomitee
wihlt. Die Schulen sind grundsitzlich Privatschulen. Wohl genieBen
sie die Unterstiitzung des Bundes; dieser kniipft aber seine Hilfe an
gewisse Bedingungen. Im wesentlichen obliegt also unsern Lands-
leuten die ganze Verantwortung fiir Unterhalt und Betrieb ihrer
Schulen. Demgemif sind denn auch die Normen sehr verschieden,
die die einzelnen Kolonien ihren Statuten und Reglementen zugrunde
gelegt haben, wihrend anderseits gewisse andere Auslandschulen,
auch wenn sie iiber den ganzen Erdball verstreut sind, mit zentrali-
stisch erlassenen Reglementen und Verordnungen gesteuert werden.
Gerade in diesem Punkte unterscheiden sich die Auslandschweizer-
schulen ganz wesentlich von den Auslandschulen verschiedener an-
derer Lander. Unsere Losung ist typisch schweizerisch, behaftet mit

allen Vor- und Nachteilen unseres foderalistischen Denkens.

Organisation und innerer Ausbau

Da alle Auslandschweizerschulen pragmatisch aus den ortlichen
Bediirfnissen heraus gestaltet wurden, ist auch ihre Organisation sehr
verschieden. Unter ihnen gibt es solche, die nur den Kindergarten
und sechs Primarklassen fiihren, und andere, die ihre Schiiler vom
Kindergarten bis zum Bacilerato fithren. Sozusagen alle Ausland-
schweizerschulen befinden sich in siidlichen Lindern, wo man die
Kinder schon wesentlich frither zur Schule schickt als bei uns. Da
und dort lernen die Kleinen schon im Kindergarten lesen; auf jeden
Fall aber werden sie bereits auf einfachste Weise an die Schulsprache,
die ja in sehr vielen Fillen nicht ihre Muttersprache ist, herangefiihrt.
In der anschlieBenden Primarschule verbleiben die Kinder in der
Regel 4 bis 6 Jahre. Bis vor wenigen Jahren fiihrten die Schulen in
Italien und in Barcelona ihre Schiiler weiter bis zur 9. Klasse. Der
Lehrgang entsprach ungefihr demjenigen unserer Sekundarschulen.
Die Schulen von Catania, Luino und jene in Agypten schlieBen mit
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dem 6. Schuljahr ab. Von den Kindern dieser Schulen kamen sehr
viele in die Schweiz, um hier die verschiedenen kantonalen Mittel-
schulen oder auch Privatschulen zu besuchen. Der Bundesbeschluf}
von 1946 sah denn auch ausdriicklich vor, dafl nur fiir die ersten
9 Schuljahre Bundesbeitrige auszurichten seien. Die Entwicklung
verlief aber anders, als man es sich damals zurechtgelegt hatte. Man
hat sich vielleicht allzusehr vom Vorbild unseres heimatlichen Schul-
wesens leiten lassen, anstatt zu bedenken, daB3 die Auslandschweizer-
schule aus vielerlei Griinden niemals ein Abbild unserer heimatlichen
Schulverhiltnisse sein kann, daB sie vielmehr ein Kompromify zwi-
schen heimatlichem Vorbild und dem Schultypus des Gastlandes
sein muBl. Dabei ist vor allem darauf hinzuweisen, daf3 sehr wviele
Absolventen der Schweizerschulen den Anschlufl an Schulen des
Gastlandes finden miissen. Im weitern unterstehen auch Ausland-
schulen der Gesetzgebung ihres Gastlandes. Diese Staaten stellen
sehr unterschiedliche Anforderungen an die fremden Schulen. In
einzelnen Lindern wird durch solche Vorschriften die Schulorganisa-
tion ganz wesentlich beengt. Da je nach Schule ein mehr oder weniger
groBer Anteil von Kindern aus Familien des Gastlandes stammt, muf}
bei der Schulorganisation auch entsprechend auf die Schulziele des
Gastlandes Riicksicht genommen werden. Es ist nun wesentlich, daf3
vorwiegend in lateinischen Lindern der Weg zum Beruf nicht iiber
eine Schule fiihrt, die unserer Sekundarschule zu vergleichen wire.
Eine Berufslehre in unserem Sinne kennt man in den wenigsten
Léandern, wo es Auslandschweizerschulen gibt. Nach Abschluf3 der
Schule geht man einfach arbeiten und erwirbt sich alsgemach jene
Kenntnisse, die spidter den Berufsmann ausmachen. Ins Handwerk
erfolgt der Ubergang meist aus der Primarschule, vielfach nach
wenigen Schuljahren. Wer aber in gehobenere Berufe aufsteigen will,
besucht eine Mittelschule, insbesondere ein Gymnasium. Der Besuch
der Mittelschule spielt in allen diesen Lindern innerhalb der Gesell-
schaftsklassen, denen in der Regel die Kinder der Auslandschweizer-
schulen angehoren, eine viel grofiere Rolle, als dies bei uns der Fall
ist. In Lateinamerika ist dies vielfach der einzige Weg, der zu gehobe-
nen Berufen fiihrt. Es war daher fiir unsere Landsleute ganz selbst-
verstindlich, daf} sie schon bei der Planung ihrer Schulen einen Aus-
bau bis zum Bacilerato vorsahen. Die Schulen von Santiago, Lima
und Bogota entlassen schon seit einigen Jahren ihre Schiiler direkt ins
Berufsleben oder an die Hochschule. Aber auch die jiingeren Schulen
von Sdo Paulo, Rio und Mexico City, die ihre ersten Schiiler heute
bis in die obere Primarschulstufe gefiihrt haben, sollen bis zum
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Bacilerato ausgebaut werden. Der Bund hat bei der Beitragszumes-
sung dieser Entwicklung in Lateinamerika stillschweigend Rechnung
getragen. Nun aber ist die Frage des Ausbaues bis zum Mittelschul-
abschlufl auch bei den Schulen in Italien und in Barcelona in Fluf}
geraten. Auch in diesen beiden Lindern wird der Besuch der Mittel-
schule ganz anders beurteilt als bei uns. Dieser Umstand fiihrte dazu,
daB die obern Klassen der Schweizerschulen in zunehmendem MaBe
entvolkert wurden. Namentlich die Knaben wanderten, wenn oft auch
sehr ungern, aus der 4., 5. oder 6. Klasse ab, um in jene Schulen
iiberzutreten, die bis zur Maturitit fithren. Auch in diesen Lindern
besteht heute noch ein groBer Mangel an Maturitétsschulen. Eintritte
in héhere Klassen kénnen nur nach Malgabe der frei werdenden Plitze
erfolgen. Es ist daher verstindlich, dafl Eltern solche Gelegenheiten
moglichst friih ergreifen. Unsere Auslandschweizerschulen sind denn
auch allmihlich im Urteil vieler Eltern zu Schulen zweiter Klasse
abgesunken. Da die Schulen zu einem ganz wesentlichen Teil aus
den Schulgeldern finanziert werden miissen und gerade die obern
Klassen, die durch Sekundarlehrer gefithrt werden, sehr aufwendig
sind, hatte diese Entwicklung fiir sie auch finanzielle Sorgen im
Gefolge. Seit einigen Jahren steht nun die Frage des Ausbaues der
grofleren Schulen in Italien und derjenigen in Barcelona auf der
Tagesordnung. Dabei handelt es sich namentlich um die Finanzierung
einer sehr kostspieligen Ubergangszeit. Wihrend die Schulen in La-
teinamerika organisch von unten herauf gewachsen sind — man fiihrte
die Schule jedes Jahr um eine Klasse weiter —, entstehen fiir die
Schulen in Europa, vorerst einmal fiir einige Jahre, Klassen mit
ungewdhnlich kleinen Schiilerbestinden, denn in den Klassen vom
6. bis zum 9. Schuljahr ist der GroBteil der potentiellen Mittelschiiler
schon an andere Schulen abgewandert. Erst wenn einmal die Kinder
aus der heutigen Unterschule nachriicken, werden die Klassen einiger-
maBen normal besetzt sein. In Mailand hat man bereits mit einem
teilweisen Ausbau einer Gymnasialabteilung begonnen, wiihrend eine
Handelsdiplomabteilung voll ausgebaut ist. In Genua sucht man das
Ziel durch einen Anschlufl an Tessiner Mittelschulen zu verwirklichen,
wiihrend Rom sich fiir den Typus des Wirtschaftsgymnasiums ent-
schieden und um das Patronat der sanktgallischen Kantonsschule
nachgesucht hat. In Barcelona gedenkt man den Ausbhau bis zum
Bacilerato vorerst auf dem Wege eines rationelleren Einsatzes der
vorhandenen Kriifte zu erreichen. Alles wird nun davon abhingen, ob
es den Schulen gelingt, die Mittel fiir wenigstens 4 bis 5 Ubergangs-
jahre zusammenzubringen.
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Als wesentliche Erschwerung des Ausbaues der Schulen in Italien
wirkt sich der Umstand aus, dal}3 die italienischen Universititen eine
an einer Schweizerschule in Italien abgelegte Maturititspriifung nicht
anerkennen wiirden. Es wiire vielleicht die Frage zu priifen, ob fiir
diese Examen, soweit sie Schiiler italienischer Nationalitit betrifft,
die Mitwirkung zustindiger italienischer Instanzen erwirkt werden
konnte und ob sie so zur Anerkennung gelangen wiirden.

Schulsprache und Lehrpline

Schon vom rein schweizerischen Standpunkte aus ist die Frage der
Schulsprache fiir unsere Landsleute in der Ferne nicht einfach zu
losen. In der Regel wird aber die Muttersprache der Mehrheit als
Schulsprache gewihlt. Dies hat oft zur Folge, daBl dann nicht alle
Schweizerkinder einer Kolonie die Schweizerschule besuchen. Sehr
oft ist zu beobachten, dal Welschschweizer ihre Kinder lieber einer
franzoésischen Schule anvertrauen, als sie eine in deutscher Sprache
gefiihrte Schweizerschule besuchen zu lassen. Fiir sie ist ohne Zweifel
die Frage der Muttersprache von iibergeordneter Bedeutung. Ahnlich
steht es mit unsern Tessinern in Italien.

Diesem Problem versuchten unsere Landsleute in Lima dadurch
auszuweichen, daB sie sich bei der Griindung ihrer Schule entschlos-
sen, die Sprache ihres Gastlandes, also Spanisch, als Schulsprache zu
wihlen. Dies hatte zur Folge, daBl die Schweizerkinder in erster Linie
diese Sprache erlernen muBiten. Da Spanisch zufolge der groBen Zahl
der Kinder peruanischer Herkunft im Schulhof auch Umgangssprache
der Kinder ist, war sehr bald das heimatliche Idiom fiir die Schweizer-
kinder Fremdsprache geworden, besonders in all jenen Fillen, in denen
die Eltern aus Bequemlichkeit dem Drange ihrer Kinder erlagen, auch
zu Hause jene Sprache zu sprechen, die diesen geldufiger war.

Diese Regelung der Schulsprache hatte fiir Lima aber auf lange
Sicht sehr unerfreuliche Folgen. Es war praktisch nicht méglich, in
der Schweiz Lehrer zu finden, die bereits iiber Spanischkenntnisse
verfiigten. Alle an diese Schule Gewihlten muflten vorerst einmal
Spanisch lernen. Es dauerte in den giinstigsten Fillen 2 Jahre, bis
eine Lehrkraft voll einsatzfihig war, besonders an den obern Klas-
sen. Bei einer Vertragsdauer von 4 Jahren blieben dann in der
Regel noch 2 Jahre, wihrend deren der Lehrer fihig war, mehr oder
weniger in allen Fichern zu unterrichten. Vielfach aber war im Laufe
des 4. Jahres das Interesse des Lehrers bereits wieder der Heimat zu-
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gewendet. Diese Verumstindung hatte zur Folge, daBl den Schweizer
Lehrern vorerst Randficher zugewiesen werden muBten, Ficher, in
denen die Beherrschung der Sprache eine verhiltnismiBig kleinere
Rolle spielte, also Zeichnen, Turnen, Singen, Schreiben, Rechnen usw.
Jene Ficher aber, durch die der Lehrer den Kindern menschlich nahe
kommt, in denen er das Kind geistig beeinflussen und lenken kann,
wurden durch peruanische Lehrkrifte erteilt. Da diese iiberdies iiber
lingere Zeitrdume an der Schule blieben, wihrend die Schweizer in
Intervallen von 4 Jahren immer wieder wechselten, wurden die
Peruaner im Laufe der Jahre zu Trigern der Schultradition, und
unsere Landsleute waren im Lehrkérper stets die Neulinge, die ja
nicht einmal der Schulsprache michtig waren. DaB solchermaBen mit
der Zeit die peruanischen Lehrkrifte auch den Schulgeist prigten,
war die logische Folge. So entstand ein tiefes Malaise im schweizeri-
schen Teil des Lehrkorpers, ja es kam so weit, daBl unsere Schweizer
Lehrer es als unsinnig bezeichneten, sich nach Lima wiihlen zu lassen.
Sie empfanden das Unerfreuliche ihrer Situation um so mehr, als in
unmittelbarer Nachbarschaft die deutsche Schule mit grofem Erfolg
in deutscher Schulsprache gefithrt wurde. So kam es, dafl man sich
1963 entschloB, die Schule auf die deutsche Sprache umzustellen.
Man begann mit Kindergarten und 1. Klasse. Heute wird bereits in
der 5. Klasse in deutscher Sprache unterrichtet. Diese Umstellung
hatte zur Folge, daf} sofort zwei Primarlehrer, die bereits nach Voll-
endung eines vierjihrigen Vertrages in der Schweiz Stellungen an-
genommen hatten, sich erneut nach Lima wihlen lieBen.

Fiir die grof8e Zahl nichtschweizerischer Kinder, die die Ausland-
schweizerschulen besuchen, besteht nun in der Regel das Problem,
vorerst die Schulsprache zu erlernen. Mit dieser Aufgabe beginnt man
schon im Kindergarten, indem die Kleinen einfache Sitzchen spre-
chen und Kinderliedchen singen lernen. Es ist erstaunlich, mit wel-
cher Leichtigkeit sie sich vielfach die neue Sprache aneignen. Es darf
aber auch nicht iibersehen werden, da8 fiir viele Kinder diese Aufgabe
eine zu groBe Belastung bedeutet. Die Arbeit, die bei diesem Sprach-
unterricht von den Lehrkriften der Primarschulstufe geleistet wird,
notigt Bewunderung ab; besonders dann, wenn es gilt, Kinder ver-
schiedenster Muttersprache so weit zu fordern, dafi sie dem Unterricht
ihrer Altersstufe folgen kénnen. In einer solchen Priparatoriaklasse
in Barcelona traf ich einmal nebst Spaniern Kinder englischer, italie-
nischer, franzésischer, norwegischer und finnischer Muttersprache.
Sie gehorten verschiedenen Altersstufen an und muBten durch die
Lehrerin moglichst rasch so weit in der deutschen Sprache gefordert
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werden, daB sie in die ihrem Alter entsprechende Klasse eingegliedert
werden konnten. Es ist durchaus richtig, daBB Kinder, die eine solche
Schule besucht haben, nur in seltensten Fillen zur Sprache ein solches
Verhiltnis bekommen, wie dies bei jenen Kindern der Fall ist, die in
geschlossenem Verband in ihrer Muttersprache unterrichtet werden.
Dies ist tief bedauerlich, 148t sich aber fiir Familien, die auf lange Zeit
im Auslande zu leben gezwungen sind, nicht #ndern. Das ist vielleicht
eines jener Opfer, die der Auslandschweizer auf sich zu nehmen bereit
sein mufl. Dieser Umstand wiegt fiir ihn in den meisten Fillen leichter
als die Notwendigkeit, sein Kind in einer geistigen Umgebung schulen
lassen zu miissen, von der er es fernhalten méchte.

Vor diese Gewissensfrage sehen sich auch all jene Eltern des Gast-
landes gestellt, die ihr Kind einer Schweizerschule anvertrauen. Ohne
Zweifel mag es viele von ihnen groBe Uberwindung kosten, das Kind
in einer Sprache schulen zu lassen, die sie selber vielleicht nicht ver-
stehen. Aber auch fiir sie ist in den meisten Fillen der Geist der
Schule mafigebend. Einige Zeit nach Kriegsende erhielt der Direktor
der Maildnder Schule den Besuch eines prominenten Italieners, dessen
beide Buben die Schweizerschule besuchten. Er erkundigte sich, ob
es in Rom auch eine Schweizerschule gebe. Zu jenem Zeitpunkt
bestand die Rémer Schule noch nicht. Der Vater erklirte dem er-
staunten Direktor, dal er Minister geworden sei; er habe gehofft,
seine Buben auch in Rom in eine Schweizerschule schicken zu kén-
nen; da dies offenbar nun nicht méglich sei, werde seine Frau mit
den Kindern in Mailand bleiben, wihrend er allein nach Rom ginge.
In der Tat blieben die Buben bis zum AbschluBl in der Schweizer-
schule Mailand.

Die Sprachenfrage ist wohl das zentrale Problem in der Arbeit der
Lehrerschaft der Auslandschweizerschulen. Man ist sich der ganzen
Fragwiirdigkeit der getroffenen Lésungen wohl bewuft, und die Dis-
kussion iiber diesen Fragenkomplex ist immer offen. Schon in ver-
schiedenen Ferienkursen wurde der iiberwiegende Teil der zur Ver-
fiigung stehenden Zeit der Aussprache iiber dieses Problem gewidmet.
Man mag die Sache drehen, wie man will, es bleibt immer ein unerfreu-
licher Rest. Es darf aber vielleicht auch noch darauf hingewiesen
werden, daB namentlich jene Gruppe von Menschen, denen es nicht
vergdnnt ist, dauernd im Lande der Viter daheim zu sein, die bald da,
bald dort sich niederlassen miissen, zur Sprache nicht die gleiche
Einstellung haben wie wir, fiir die die Sprache die wichtigste Mani-
festation der heimatlichen Kultur darstellt. Sie, die Weltbiirger, und
mit ihnen viele Angehérige der verschiedenen Gastlinder beurteilen
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auch solche Fragen vielfach eher vom Niitzlichkeitsstandpunkte
aus.

So wie jede der zwanzig Auslandschweizerschulen ihre besondere
Geschichte hat, unter ganz besonderen Umstinden zu besonderen
Zwecken ins Leben gerufen wurde, so hat jede von ihnen auch ihren
eigenen Lehrplan. Dieser ist immer ein Kompromifl zwischen einem
heimatlich-kantonalen Lehrplan und den Anforderungen, die der
Gaststaat an die Schulen stellt. Es mufl auch gebiihrend auf die
Bediirfnisse jener Schiiler Riicksicht genommen werden, die an eine
Mittelschule, sei es an eine schweizerische oder an eine solche des
Gastlandes, iibertreten wollen. Je nach der Herkunft der bei der
Schulgriindung fithrenden Landsleute wurden in der Regel die Lehr-
pline ihres Heimatkantons demjenigen ihrer Auslandschweizerschule
zugrunde gelegt. DaB3 den sprachlichen Fichern in allen Schulen ein
wesentlich breiterer Raum gewihrt werden muf}, als dies bei uns der
Fall ist, diirfte nach dem, was bereits iiber das Sprachenproblem
ausgefithrt worden ist, verstindlich sein. Es sind vor allem die natur-
kundlichen Ficher, die eher stiefmiitterlich behandelt werden. Es ist
erfreulich, dafl immer mehr Schulen auch den Wert des Handarbeits-
unterrichts fiir Knaben und Midchen erkennen und ziemliche Mittel
aufwenden, um sich entsprechend einzurichten. Dank groBziigigen
Spenden verschiedener Firmen konnte erst kiirzlich der Schule in
Santiago eine nach modernsten Gesichtspunkten ausgeriistete Schul-
kiiche aus der Schweiz geliefert werden. Da die Auslandschweizer-
schulen nicht wie unsere heimatlichen einem groeren Verbande ein-
gegliedert sind, in dem ein gewisser Gleichschritt notwendig ist, sind
die Lehrpline viel weniger starr und auf lange Zeit festgelegt. Man
ist immer wieder bemiiht, sich den stindig sich verindernden Verhilt-
nissen anzupassen.

Schiiler und Lehrer

Die Schweizerschulen im Auslande werden nicht nur von Schweizer-
kindern besucht; ihre Schiiler stammen beinahe aus aller Herren
Léander. Es sind Kinder von Eltern, die wie unsere Schweizer in der
Fremde ihr Brot verdienen, dann aber auch sehr viele, die das Biirger-
recht des Gastlandes besitzen. Es gibt heute wohl keine mehr unter
den zwanzig Schulen, die nur Schweizerkinder unterrichtet. Das Ver-
hiltnis der Schweizer zu den Auslindern ist aber je nach Schule sehr
verschieden. Dal3 die Tore grundsitzlich auch fiir Kinder anderer
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Nationalitit gedffnet sind, entspricht der Zielsetzung der Ausland-
schweizerschulen, und es entspricht dies auch bester eidgenossischer
Tradition. Unsere Auslandschweizerkinder sollen nicht in nationalisti-
scher Enge und Abgeschlossenheit aufwachsen, sie sollen sich auch
in der Schule, im téglichen Leben, mit der Umwelt, in die sie hinein-
versetzt sind, auseinandersetzen. Nur in der tédglichen Praxis kann
Duldsamkeit, Respekt vor Andersartigkeit bei aller Wahrung der
Eigenstindigkeit erlebt und geiibt werden. Es sind aber auch schul-
organisatorische Griinde, die es geraten erscheinen lassen, Kinder
nichtschweizerischer Nationalitit ebenfalls aufzunehmen. In den mei-
sten Fillen wire es den Schulen nicht méglich, rein schweizerische
Klassenbestinde zu rekrutieren, die auch in finanzieller Hinsicht ver-
antwortet werden konnten. Denn die Schulen sind ja grundsitzlich
Privatschulen, bei denen der Hauptteil der Mittel durch Schulgelder
beschafft werden mufl. Man hat verschiedenenorts immer wieder
versucht, durch Einrichtung des Mehrklassenunterrichts die Schulen
klein zu halten. Aber gerade angesichts der besonderen sprachlichen
Schwierigkeiten ist es wiinschenswert, im Einklassensystem zu
unterrichten. So tragen dann die Eltern nichtschweizerischer Schiiler
wesentlich dazu bei, die Schulen zu finanzieren. Einige Schulen.
haben fiir die Nichtschweizer einen Numerus clausus eingefiihrt. Sie
befiirchten eine Beeintrichtigung des schweizerischen Schulgeistes,
wenn das Schweizer Element in Minderheit geraten wiirde. Andern-
orts wiederum muB leider festgestellt werden, daB Uberlegungen
dieser Art stark in den Hintergrund riicken. Die Triger solcher
Schulen betrachten es als ihre Aufgabe, einen méglichst groBen
Beitrag an die Losung der schwierigen Schulprobleme des Gast-
landes zu leisten. Damit kommen wir in jenen Grenzbereich, den wir
schon erwidhnt haben, jenen Bereich, wo man sich fragen muf}, ob
der Wille zur Entwicklungshilfe oder der iiberbrachte Auslandschwei-
zerschulgedanke iiberwiegen soll.

Auch im Lehrkérper der verschiedenen Schulen sind die Biirger
des Gastlandes vertreten. Einerseits ist es eine Frage der Respektie-
rung der Gastfreundschaft, wenn zum Beispiel der Unterricht in der
Sprache des Gastlandes von Einheimischen erteilt wird. Vielenorts
wird auch darauf Gewicht gelegt, dal Geschichte und Geographie des
Gastlandes durch diese Lehrkriifte unterrichtet werden. Es gibt aber
auch Linder, die auslindischen Schulen bestimmte Vorschriften be-
treffend Anstellung einheimischer Lehrer auferlegen; sei es, dal} sie
anzahlmiBig in bestimmtem Verhiltnis zu den Schweizern stehen
miissen oder dal die Gesetze verlangen, es miisse ein bestimmter



56 Die Schweizerschulen im Ausland

Anteil der Lohnsumme an einheimische Lehrkrifte ausgezahlt wer-
den. Da unter Umstéinden einheimische Lehrer nach den Ansitzen
des Gastlandes bezahlt werden, kann das zahlenmiBige Verhiltnis zu
den Schweizern dadurch eventuell in unerwiinschtem MaBe gestort
werden. Solche Bestimmungen stellen die Schulkommissionen gele-
gentlich vor schwer zu lésende Aufgaben. Die heterogene Zusammen-
setzung des Lehrkorpers aus Schweizern und Angehorigen des Gast-
landes ist schon Ursache grofler Schwierigkeiten geworden. Zu den
groBen natiirlichen Differenzen des Herkommens, der Wesensart und
der Sprache kommt auch die Verschiedenheit der Bildung und der
Auffassungen iiber Erziechung, Unterrichtsgestaltung und Unterrichts-
ziele. Verglichen mit unsern Verhiltnissen, ist #duflerlich betrachtet
vielfach das Schulsystem des Gastlandes veraltet. Meist pflegt man
noch die alte Lernschule. Auswendiglernen ist an der Tagesordnung.
Der Angehirige des Gastlandes im Lehrkorper ist daheim, er be-
herrscht die Sprache, er ist vertraut mit Sitten und Gebriuchen, mit
den Schwierigkeiten des tiglichen Lebens, er bleibt meist iiber viele
Jahre an der Schule und kennt den Gang derselben, er kennt auch
die Eltern der Kinder. Demgegeniiber erscheint der aus der Schweiz
kommende Lehrer hiiufig als Griinschnabel. Es ist iiberdies eine be-
dauerliche Tatsache, daB3 die Lehrstellen an Auslandschweizerschulen
aus vielerlei Griinden meist nur mit jungen, ja sehr jungen Lehrern
besetzt werden kénnen. Es ist vor allem der immer noch sehr spiirbare
Riickstand in der Besoldung an Auslandschweizerschulen, der iltere,
erfahrene und reifere Lehrer daran hindert, auf einige Jahre ins Aus-
land zu gehen. Es ist nur mit dem Lehrermangel der letzten Jahre zu
erkliren, daBl die Behorden gréfierer Schulgemeinden noch nicht er-
kannt haben, daB es, auf lange Sicht betrachtet, sich duBlerst befruch-
tend auf ihren Lehrkorper auswirken wiirde, wenn sie es durch gro3-
ziigige Beurlaubungen tiichtigen Lehrern erméglichen wiirden, nach
5, 8 oder 10 Dienstjahren nochmals auf 3 bis 4 Jahre in die Welt
hinaus zu gehen. Leider sehen sich auch verschiedene Auslandschwei-
zerschulen, namentlich solche in Ubersee, aus finanziellen Griinden
gezwungen, bei Wahlen nur ledige Lehrer zu beriicksichtigen. Dies
hat zur Folge, daBl auch aus diesem Grunde meist nur sehr junge Leute
gewihlt werden miissen. Ubersehen wir aber nicht, dal der Schritt
vom Studium in die praktische Lehrtitigkeit ohnehin nicht einfach
ist. Man 148t ja heute in vielen Kantonen den jungen Lehrer in den
ersten Jahren durch einen iltern, erfahrenen Kollegen beraten und
betreuen, damit er seinen Weg leichter finde. Der Lehrer aber, der
vom Seminar oder von der Hochschule weg an eine Auslandschweizer-
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schule kommt, st6Bt nebst beruflichen noch auf eine Reihe anderer
Schwierigkeiten. Er hat sich mit einer véllig neuen, fremden Umwelt
auseinanderzusetzen; er wird in einen Lehrkorper eingegliedert, der
vielleicht sehr stark von dem Bilde abweicht, das er sich im Studium
erworben hat. Der junge Lehrer hat vielleicht noch nicht erfahren,
daB die Methode nicht der Weisheit letzter SchluB} ist, daB3 die Person-
lichkeit des Lehrers ebenso schwer wiegt. Ihm hat auch das Leben
wohl noch nicht die Erkenntnis gebracht, daB3 unter andern Vélkern
und unter andern Himmelsstrichen andere WertmaBstibe gelten als
bei uns. So stoflen sich gelegentlich im engen Raume einer Ausland-
schweizerschule zwei Welten, und wenn weder der Leiter einer Schule
noch die fiihrenden Landsleute im Schulkomitee fiir solche Situatio-
nen das geniigende Verstindnis oder das Geschick zur Uberbriickung
besitzen, kann es zu Schwierigkeiten kommen, die unter Umsténden
zur Auflésung des Dienstverhiltnisses fithren. Solche Versager sind
sehr weitgehend objektiv in den Verhiltnissen begriindet. Wenn aber
ein aufgeschlossener, reifer Lehrer bereit ist, sich in die Problematik
einer Auslandschweizerschule zu vertiefen und teamfreudig mitzu-
arbeiten, kann aus der Zusammenarbeit der verschieden gearteten
Lehrerpersonlichkeiten fiir den Schweizer reicher Gewinn resultieren,
ein Gewinn, der nicht nur ihn selbst fiir sein ganzes Leben bereichert,
sondern der sich auch fiir seine spitere Lehrtitigkeit in der Heimat
vielseitig auswirken wird. (Siehe Tabelle S. 58.)

Finanzierung

Die Beschaffung der Mittel fiir eine gute und moderne, schweizeri-
schen Verhiltnissen entsprechende Schulfiithrung ist nach wie vor die
groflite Sorge beinahe aller Auslandschweizerschulen. Sehr hiufig
miissen Losungen getroffen werden, von deren Fragwiirdigkeit man
durchaus iiberzeugt ist, aber die zur Verfiijgung stehenden Mittel
setzen einer wiinschbaren Entwicklung gar oft enge Grenzen. Diese
Tatsache ist fiir unsere Landsleute und fiir die Schweizer Lehrer oft
doppelt schmerzlich, wenn sie in nichster Nihe sehen miissen, wie
andere Gastlinder ihre Schulen grofiziigig mit Mitteln aller Art aus-
statten. Dieser Unterschied liegt aber, wie wir dies schon ausgefiihrt
haben, in der verschiedenen Zielsetzung begriindet. Die Ausland-
schweizerschulen, als private Institutionen, miissen grundsitzlich
durch die Auslandschweizerkolonien finanziert werden. Wohl hat die
Schweizerische Eidgenossenschaft seit Kriegsende in zunehmendem
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Mage fiir die Schulen Mittel zur Verfiigung gestellt; diese Hilfe kann
aber nach heutiger Gesetzgebung nur subsididrer Natur sein.

Erste Geldquelle der Schulen sind die Schulgelder. Diese variieren
je nach Schule. So bezahlt beispielsweise in Florenz ein Vater pro
Jahr und Kind im Mittel Fr.449.—, in Mailand Fr. 768.— und in
Bangkok gar Fr. 1976.—. Das sind groBe Betrige; sie werden beson-
ders von jenen Eltern als driickend empfunden, die mehrere Kinder
gleichzeitig zur Schule schicken miissen. Die grofle Differenz hingt in
erster Linie auch mit der Hohe der Lebenskosten in den verschiedenen
Stadten zusammen. Es spielt aber auch die soziale Zusammensetzung
einer Kolonie eine gewisse Rolle. Je nachdem wird man an eine
Schule auch héhere oder niedrigere Anforderungen stellen. Leider
hingt die Hohe der Schulgelder auch davon ab, ob die Lehrer besser
oder schlechter entléhnt werden.

In zweiter Linie werden die Schulkassen durch freiwillige Beitrige
aus der Kolonie gespeist. Unter diesem Titel weichen die Leistungen
sehr stark voneinander ab. In einer Stadt, die als Handelsmetropole,
wie zum Beispiel Mailand, Sitz einer Reihe grofer schweizerischer
Niederlassungen ist, wird es viel leichter sein, namhafte Betrige fiir
die Schule zusammenzubringen, als in Stidten wie Florenz oder Rom,
wo nur relativ wenige begiiterte Landsleute zu finden sind. Dann ist
aber auch darauf hinzuweisen, dal es sehr schwer ist, Gonner fiir
jahrlich wiederkehrende Spenden in zureichendem Ausmale zu fin-
den. Unsere Landsleute, namentlich solche, die keine Kinder mehr
zur Schule schicken, sind in den meisten Fillen gerne bereit, fiir eine
einmalige Anschaffung oder fiir die Verwirklichung eines besondern
Projektes einmal etwas tiefer in die Tasche zu greifen, sie schitzen
es aber nicht, zu jihrlich wiederkehrenden Leistungen verpflichtet
zu werden; das tut ihrer Meinung nach der Fiskus in geniigend gro-
Bem MaBle. In den meisten Gastlindern sind heute die Steuerverhilt-
nisse driickend geworden. Im iibrigen sollten wir Schweizer daheim
vielleicht uns einmal fragen, wie es um unser Schulwesen bestellt wiire,
wenn die Schulen von freiwilligen Spenden der Biirger unterhalten
werden miillten. Der Schweizer drauflen ist sicher nicht weniger
spendefreudig als der daheim. Es soll auch darauf hingewiesen wer-
den, daB in einer Auslandschweizerkolonie noch eine Reihe anderer
wichtiger Institutionen, wie Kirchen, Spitiler, Unterstiitzungsvereine
und kulturelle Veranstaltungen aller Art, auf die freiwilligen Leistun-
gen eines relativ kleinen Kreises von Spendern angewiesen sind. Die
gleichen Spender werden auch von den verschiedensten Institutionen
des Gastlandes angegangen. Gliicklicherweise hat sich im Laufe der
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letzten Jahre auch die schweizerische Exportindustrie in erhfhtem
Mafle zur Mithilfe bereitgefunden; aber auch von ihr sind in der
Regel leichter einmalige groflere Spenden fiir die Losung einzelner
Probleme als jihrlich wiederkehrende Beitrige erhiltlich.

Von wesentlich groferer Bedeutung ist die Hilfe des Bundes. Dieser
hat im Jahre 1922 erstmals die Auslandschweizerschulen gesamthaft
mit einem Beitrag von Fr. 10000.— unterstiitzt. Diese Hilfe ist im
Laufe der Jahre behutsam bis auf eine Summe von Fr. 60000.— fiir
das Jahr 1946 erhoht worden. Der zweite Weltkrieg hat dann die
Schulen in Italien derart stark in Mitleidenschaft gezogen, dafl nur
noch eine massive Hilfe aus der Heimat ihren Fortbestand gewihr-
leisten konnte. Es kam zum Bundesbeschluf3 des Jahres 1947, der
in der Folge zweimal abgeindert wurde. Die Zuteilung der Beitriige
an die einzelnen Schulen wurde dem Eidgendssischen Departement
des Innern iibertragen. Fiir die Gewihrung von Baubeitrigen in der
Hohe von mehr als Fr.100000.— sowie fiir die Anerkennung der
Schulen ist der Bundesrat zustindig. Der Bund iiberliBit grundsitz-
lich die Organisation und die Gestaltung der Schulprogramme den
Schulvereinen, den Trigern der Schulen. In Artikel 2 des Bundes-
beschlusses wird allerdings die Beitragsgewihrung an die Bedingung
gekniipft, daB die Schulen in schweizerischem Geiste zu fithren seien,
daB auch Kindern unbemittelter Eltern der Besuch zu erméglichen
sei, dal Schweizer Geschichte und Geographie, Verfassungs- und
Wirtschaftskunde in angemessener Weise zu lehren und das Schweizer-
lied in der Schule zu pflegen sei. Der Bundesrat ist fiirderhin im
Rahmen des vom Parlament gewihrten Kredites befugt, Beitrige an
Unterhalt und Betrieb der Schulen und an die Reisekosten der Lehrer
zu leisten. Er errichtete auch eine Stiftung, die die Pensionsversiche-
rung der Lehrerschaft brachte. Diese Stiftung ist nun allerdings 1967
wieder aufgehoben worden, da durch BeschluB3 des Bundesrates die
Lehrer der eidgendssischen Personalversicherungskasse angeschlossen
worden sind.

Der Bundesbeschlufl von 1947 hat sich auBerordentlich férdernd
fiir die Schulen ausgewirkt. War die Beitragsleistung im Jahre 1947
noch auf Fr. 115 000.— begrenzt, wurde sie im Laufe der Jahre stindig
erhéht. 1957 erreichten die Beitrige bereits Fr. 500000.—, und fiir
1968 sind Fr. 2600000.— fiir Betriebsbeitrige und Fr. 1900000.— fiir
Bauten ins Budget eingestellt worden.

Seit einigen Jahren wurden immer groflere Betrige auch fiir die
baulichen Verbesserungen der Schulen benétigt. Diese waren teilweise
in geradezu unwiirdiger Art untergebracht. Aber auch fiir die neuen
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Schulen mufiten geeignete Raumlichkeiten geschaffen werden. Unter
diesem Titel werden in den nichsten Jahren noch groBle Aufgaben
gelost werden miissen; das diirfte ohne weitere wesentliche Hilfe des
Bundes nicht méglich sein. Im Laufe der letzten Jahre sind neue
Schulhiuser in Lima, Bogota, Santiago de Chile, Neapel und Barce-
lona errichtet worden. Mehr oder weniger grole bauliche Verbesse-
rungen sind in Florenz, Genua, Rom, Mailand, Catania und Luino
mit Bundeshilfe erreicht worden. Zur Zeit sind Bauprojekte fiir Rio
de Janeiro, Sdao Paulo, Mexico City, Accra und Singapur in Vorberei-
tung.

Die letzten 20 Jahre haben fiir die Auslandschweizerschulen von
seiten des Bundes eine duBlerst wertvolle, massive Hilfe gebracht. Es
sollte nicht iibersehen werden, dal} alle Beitragsleistungen durch das
Parlament beschlossen werden mufiten und daf} diese Leistungen im
Rahmen der von allen Seiten angeforderten Bundeshilfe zu beurteilen
sind. Bei aller Wiirdigung dieser Bundeshilfe muf3 doch darauf hin-
gewiesen werden, dall das Problem der Lehrerbesoldungen erst teil-
weise gelost werden konnte.

Weitere Hilfe aus der Heimat

Den Schulen wird aus der Heimat noch andere Hilfe zuteil. Ver-
schiedene Kantone liefern einzelnen Schulen, teilweise gratis, Lehr-
biicher und anderes Unterrichtsmaterial. Vor einigen Jahren haben
die kantonalen Unterrichtsdirektionen eine grofle Aktion fiir die Mo-
blierung der neuen Schulhiuser in Santiago, Lima und Bogota finan-
ziert. Im Zusammenhang mit dem Ausbau der Schulen wird die Frage
gepriift, ob einzelne Kantone das Patronat iiber eine Auslandschwei-
zerschule iibernehmen kénnten. So hat zum Beispiel das kantonale
Erziehungsdepartement St. Gallen der Schule in Rom bei der Errich-
tung eines Wirtschaftsgymnasiums bereits sehr grofle Dienste ge-
leistet. In nichster Zeit wird entschieden werden, ob St.Gallen
das Patronat iiber Rom iibernehmen wird. Fiir Mailand ist eine
entsprechende Lésung in Zusammenarbeit mit Graubiinden vorge-
sehen.

Die Stiftung Schweizerhilfe und die Auslandschweizerkommission
der Neuen Helvetischen Gesellschaft haben gegen Ende des letzten
Krieges das Hilfskomitee fiir Auslandschweizerschulen gegriindet.
Dieses war vor allem bestrebt, zwischen den Schulen selbst, die ohne
irgendwelchen Zusammenhang, vereinsamt in der Fremde ihre Exi-
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stenz fristeten, Verbindungen herzustellen und dariiber hinaus ihre
Arbeit in der Heimat zur Geltung zu bringen. Das Hilfskomitee
konnte vor allem in jenen Gebieten titig sein, die auflerhalb des
Rahmens der staatlichen Hilfe liegen. Es befafite sich insbesondere
auch mit den vielen menschlichen Problemen, die sich aus der Wech-
selwirkung der Beziehungen zwischen Auslandschweizern und jungen
Lehrkriften ergab. Es war den Schulen auch bei der Rekrutierung
des groBen Lehrkérpers behilflich. Im Turnus von 2 Jahren hat es
Lehrerkurse in der Heimat durchgefiihrt. Bei diesen Anlissen wurden
nicht nur duBerst wichtige menschliche Kontakte zwischen den Schu-
len hergestellt, es konnten auch gemeinsame Probleme und Schwierig-
keiten diskutiert und Erfahrungen ausgetauscht werden. Im weitern
wurden Beziehungen zum heimatlichen Schulwesen neu angekniipft
und unterhalten. Fiir die Kinder der Auslandschweizerschulen wurden
verschiedene Ferienkolonien, verbunden mit Schweizreisen, durch-
gefiihrt. SchlieBlich leistete das Hilfskomitee groBe Dienste bei der
Bereitstellung geeigneter Lehrmittel, denn unsere heimatlichen Lehr-
biicher sind, namentlich auf der Unterstufe, nicht zum vornherein
auch fiir die Auslandschweizerschulen geeignet. Denken wir nur an
unsere Fibeln in der Hand kleiner Kinder, die nie Schnee gesehen
haben und die ihr Weihnachtsfest im Sommer feiern. Aber auch bei
der Belieferung der Schulen mit Unterrichtsmaterial aller Art leiht
das Hilfskomitee seine guten Dienste.

Soweit die Mittel der beiden Trigerorganisationen nicht ausreichen,
stellt vor allem die Bundesfeierspende dem Hilfskomitee das nétige
Geld zur Verfiigung. Alle 6 bis 7 Jahre wird zugunsten der verschie-
denen Auslandschweizerinstitutionen gesammelt. Durch diese nicht
mehr wegzudenkende Mittlertitigkeit des Bundesfeierkomitees bei
der Losung der verschiedensten sozialen Aufgaben, die sich unserem
Volke stellen, ist auch unsern Schulen schon sehr grofle Hilfe geleistet
worden.

Sehr vieles ist seit ErlaB des Bundesbeschlusses von 1947 geschehen.
Im Laufe der Jahre sind nicht zuletzt durch die Bundeshilfe die
Auslandschweizerschulen in unserem Volke besser bekannt geworden;
man hat auch in zunehmendem MaBe ihre groe Bedeutung fiir unser
Land erkannt. Das ist sehr erfreulich; vieles bleibt noch zu tun iibrig.
Unsere Landsleute in der Ferne diirfen aber vor allem nicht iiber-
sehen, daB auch die Auslandschweizerschulen letzten Endes den
Wachstumsgesetzen unserer Heimat unterliegen. Bei uns braucht alles
seine Zeit, um zu werden und zu reifen. Sollte in den kommenden
20 Jahren den Auslandschweizerschulen nochmals eine Entwicklung
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durch die Heimat in dem Ausmalfle erméglicht werden, wie dies in den
letzten 20 Jahren der Fall war, dann diirften unsere Landsleute, die
diese Ausstrahlungszentren schweizerischer Art und Arbeit errichtet

und ausgebaut haben, in absehbarer Zeit der wesentlichsten Sorgen
enthoben sein.



	Schweizerschulen im Ausland

